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kZivljenje nasih M v vzhodni Ohio

Geneva, 0. — Ker se nahaja-
mo na farmah, je seveda ¢asu in
razmeram primerno, da resuje-
mo farmerske probleme. Jaz,
kot grenhorn na farmah, seveda
ne znam odgovarjati na vsa
vprasanja, ki se mi tozadevno
stavijo. Imam pa izvrstnega
Svetovalca v osebi izkuSenega
farmerja, Mr. Jos. Gramea in
kadar je sila najvedja, mi pride
Se Mr. Frank Bereti¢ na pomo¢.
Tako smo v nasi druzbi resili ze
mnogo problemov, ki tarejo na-
Se farmerje. Véeraj pa sem zi-
nil jaz eno in mislim, da jo bodo
nasi slovenski farmerji tudi upo-
Stevali.

Zbrali smo se pri rojaku Jo-
Seph Zupandi¢u, ki ima svojo ob-
sezno farmo nekako tri milje od
Gramca. Pogovor se je sukal —
seveda — okrog krav. Jaz sem
ves ¢as previdno moldéal, da se
ne bi izdal s kako nepremisljeno
besedo in tako pokazal, da se v
vseh desetih letih, kar zahajam
na madisonske farme, Se nisem
nic¢esar naucil. Kot refeno, go-
vorili smo o kravah. Vprasal
sem farmerja Zupanéica, kakino
starost dozivi taka-le krava. In
Joe je odgovoril, da nekako toli-
ko kot konj, dvajset do petin-

~ dyajset let. Na§ Bereti¢ pa pri-
. Btavi:

& |

“Lojze, ve§, krava toliko
Casa Zivi, dokler ima zobe. Ko
‘Snkrat zobe izgubi, pa pogine!”
~ Hm, sem si mislil, zakaj pa
amo slovenske dentidte v

' Clevélandt:* “Ali v bi bilo Mo-

gote,” sem rekel, “da bi stare
krave slovenski farmerji pripe-
ljali v Cleveland. Ti na$ spretni
zobozdravniki bi ustavili kravam
novo zobovje, pa bi Zivele Se ka-
kih 25 let in ve¢ in korist bi bila
obojestranska: za farmerje, ka-
terim bi ne bilo treba kupovati
telic in za krave, ki bi se dlje
¢asa veselile svojega idilicnega
kravjega Zivljenja.”

Gramc me je postrani pogle-

+ dal, Bereti¢ je nagnil kozarec,
Zupanti¢ je pa Sel in odrezal de-
belo zeljnato glavo na njivi. Men-
da je hotel s tem indirektno po-
kazati primer med mojo in zelj-
nato glavo . . .

No, torej pri Zupanéiéu v
Thompsonu smo bili. Rojak Zu-
panc¢i¢ je eden onih redkih slo-
venskih farmerjev, ki se pecaio
tudi z zivinorejo. Kot mi je pra-
vil, 'ima 160 akrov sveta, katere-
Za obdeluje s svojimi sinovi. Si-
cer je pa Zupanci¢ sam dober za
pet hlapcev. Velik, stasit, mo-
¢an kot medved, toda prijazen
in mehak kot tepka. Grame mi
Je pripovedoval o Zupanéiéu, da
J€ tako mocan, da nese kravo na
hrbtu, ali pa ¢e na polju orje s
traktorjem in traktor uide iz
brazde, ga Zupanéi¢ lastnoroéno
‘Zopet postavi nazaj. Jaz verja-
mMmem, ker sem videl na lastne
0¢],

Zupanéi¢ ima na svoji farmi,
kjer biva ze 13 let, 17 krav, 13
telic in dva bika. Videl sem tu-
di ‘§tiri prave pincgavske konje
V hleyu, prave hruste. Konje
ima za obdelovanje na polju po-
leg traktorja. Mleko prodaja v
Cleveland. ¢e dobite vi od mle-

arja v mestu dobro mleko z
‘Obilng smetano, je mleko gotovo
1z Zupanéi¢evih farm. In hvala

i, Joe, za |vso prijaznost pod

Vojo gostoljubno streho!

V nedeljo, 28. avgsuta, bodo na
t:a!'mah obhajali god sv. Jerne-
38, Jerry Strojin bo ob tej pri-
liki yzel zivljenje najlepSemu

koStrunu. V. hosti se bo pekel

OStrun, zraven pa sveZa koruza.
Tijatelji iz Clevelanda in okoli-
%@ 50 prijazno vabljeni na gosti-

#enska roka. Vse ¢isto in v re-

Ameriski farmer caka, kdaj se bo cena zitu dvignila

| Rusija in Francija

jo. Prisla bo tudi prijazna do-

London, 19. avgusta, — Pre-

maca héerka Mary, ki zna tako
lepo ubrano zaigrati na harmo-,

di velika izprememba. Mrs. Pin-
tar nam je pa v hisi postregla,
prijazno in domace, poleg héer- |
ke Pavline. Naj omenimo Se, da
delajo ostale tri héerke Mr. Pin-| | 1
tarja: Mary, Frances in Tonie, |

v Turner restavrantu v Genevi,
To je najveéji restavrant, ka-
mor zlasti radi zahajajo turisti,
In prav ni¢ jih ni sram, ¢e boste
v restavrantu govorili slovensko.
Ce vas pot la¢nega prinese v Ge-
nevo, ustavite se v Turneg res-
tavrantu, kjer boste izborno in/ %
prijazno postrezeni, ;; \\\\\\~\}*
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Viéeraj sva se z Grameem usta- |

vila v druzbi Bereti¢a pri pri-
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jazni Ani Virantovi, ki ima svo-
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jo farmo dva streljaja od Gram- RE
ca. Lansko leto je moz kupil
lepo farmo in do¢im Louis dela .
v Clevelandu, pa Ancka obdelu-
je s pomocjo svojega brata lepo
farmo. Prav lepa hvala za vso
prijaznost!

Popoldne smo jo zavili na
route 45, nedale¢ od Kosicka.
Prisli smo v hifo Mrs. Louise |
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‘cej pomemben korak h konéne-
mu svetovnemu miru se je na-

niko. pravil, ko sta dve velesili, Rusi-
Pct nas je nanesla tudi k ro- ja in Francija podpisali mirov-
je % v] iver no pogodbo. Pogajanja med obe-
Jlg(l)(:d J(;}(]'rllkii;nti&;lljximne?nliu(f(ll \ WONDER WHEN mapdffa\fam‘l ioj <gdprige=l: )';"
. < - v < ’ J 4 : < - » - o~
lanskega leta! John je zgradil MY SHIP’s meseca maja letos v Parizu. Po-
popolnoma nov hlev, v katerem COMING |N? godba veZe obe velesili, da ena
je tudi ena stanovanjska sobica.
Tudi po ostalem prostoru se vi- | 77 e je Rusija ali Francija napadena

od kake druge drzave, ne da hi

k temu. Mirovna pogodba teh
dveh drzayv, ki sta si bili najvec-
11 politiéni nasprotnici iza ¢asa

podpisali pogodbo

ropske dprzave. Rusija je vedno
dolzila Francijo, da neti zlasti
v Poljski mrZzno proti sovjetski
Rusiji in ko je Francija v okto-
bru lanskega leta prepovedala
uvoz ruskih pridelkov v Franci-
jo, se je napetost med obema dr-
Zavama Se povecéala. Sovjetsko
¢asopisje je vedno pisalo, da bo

ali druga ostane nevtralna, ako!|Francija voditeljica v prihodnji

kapitalisti¢ni vojni, ki bo naper-

\jena proti Rusiji. Z novo pogod-
napadena drZzava dala kak povod

bo 80 se razmere med obema dr-
zavama ublazile in govori se, da
se bo sedaj takoj zacelo delovati
tudi na to, da se sklene med Ru-

zadnje svetovne vojne, bo upli-
vala ugodno tudi na ostale ev-

0O
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sijo in Franeijo tudi koristna
trgovska pogodba.

Gangster in raketir bo de-,
portiran

Ravenna, O. 19. avgusta. —
Mescéanje mesta Ravenna, O. so
se zavzeli, da bodo napeli vse si-
le, da se deportira v Ttalijo zna-
ni gangster, butleger in raketir,
Rocco Polichene, katerega ime-
nujejo “Capone Portage okra-
ja.” Polichene je imel vsepolno
distilerij v okolici Ravenne in jo
tudi obdolZen nekega umora. Po-
lichene je laski podanik, toda
‘ima dva otroka, ki sta ameridka
drzavljand, ker sta bila rojensa
tukaj.

' Dober vzrok za razpo-
j roko

Rozman. Takoj se vidi skrbna|

Media, Pa., 19. avgusta. —

du, Mrs. Rozman se je pravkar
odpravljala v Cleveland, vendar

si je vzela ¢as, da nam je postre- |

gla in tudi naroéila se je na Ame-
risko Domovino, kot mnogo dru-
gih, Povedala nam je, da je za
njo prevec¢ dela in bi farmo po
zmerni ceni prodala. Glejte to-
zadevni oglas v danasnjem listu.
Pri Frank Leskoveu na Clay
St. smo dobili kar dve druZini:
Kosickova Jennie je skupaj z
Leskovéevo materjo prala, do¢im |
je Frank Leskovec postavljal |
nov poré. Mr. Leskovec je oce|
Kosi¢kove Jennie.. Govorili so |
nekaj, da v kratkem zakoljejo
mladega presicka, toda dan Se ni
naznanjen, pa bomo zZe pravocéas-
no zvedeli in naznanili. KoSic¢ko-
vi kot Leskovéevi so narocili list.
Pozneje smo jo obrnili proti
Genevi, kjer nas je Joze Gramc
najprej peljal v gostoljubno higo
Mr. in Mrs. Jos. Berkopec. Do-
bili smo ga bas pri barvanju pri-
jazne hiSe. V hisi je elektrika,
radio, ledenica in ona pijaca, ki
v vrotih dneh najbolj ohladi, ko
se jo prinese od ledu. Ne vem,
kakaq, je Joe Berkopec zvedel, da
imam jaz rad pelin, res pa je, da
sem ga dobil pozirek, da sem vi-
del in ¢util sedem nebes, vice in
peklo. In prav lepa hvala za po-
strezbo in novo naroénino.
Na 56 W. Main St. v Geneva,
0. ima ze dolgo vrsto let kroja-
ko trgovino nad rojak Mr. Jer-
man. Obiskali smo ga in dobili
novo naro¢nino. Rojakom po
Madisonu in Genevi zelo pripo-
ro¢amo krojac¢a Jermana, bodisi
za novo obleko, ali pa ¢iscenje,
likanje in popravljanje star'e’
obleke. Mr. Jerman vam bo po|
zmerni ceni postregel. ‘
V Genevi stanuje od lanskega
leta tudi poznani rojak Frank |

}

Pacek, na 425 Second St. Moz je;
bil pri delu, nam je pa Franko- |
va mama postregla in tudi novo

naroénino placala. Za vse sku- |

paj iskrena hvala, ;

Well, danasnji report se je ne- |jateljskih farmerjev v Genevi in
kako zavlekel, pa ker je to pred- |
zadnji iz teh prijaznih krajev, znani # gjimi. Jjih ne bo nikdar
naj bo. Cas prihaja, ko bo tre-|pozabil. — Madison.

IStgré Kitajske tradicije
porusene

Peking, Kitajska, 19. avgu-
sta. — Prvi¢ v zgodovini Kitaj-
'ske, je sodnija odlocila, da se
(sme poroc€iti dekle z onim, kate-
\rega ljubi, ne pa z onim, katere-
‘ga ji starsi izberejo. Tako se j2
te dni pripetil sluc¢aj, da bi mo-
{ralo neko dekle poroditi Zenina,
katerega so ji starsi izbrali, ko je
'bila Se otrok, kot je bila to nava-
da, odkar Kitajska obstoji. Ko
je prisel Zenin po nevesto, se je
ta uprla in Zenin je Sel iskat svo-
\jih pravic na sodnijo; Toda sod-
nik se je opiral na postavo, ki jo
je sprejela kitajska vlada proglo
|lcto, da se sme vsaka dekle poro-
"(titi po svoji volji in sreu. Tako
igo kitajska dekleta reSena tisol-
'letne suZnosti, ko niso smele nik-
‘dar izbirati moZa po svojem sr-
‘eu, ampak so morale vedno po-
ro¢iti onega, Kkaterega so jim
{star§i izbrali Ze v zibelki, pa ¢e

180 bile s tem zadovoljne, ali ne,

0O
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' Prijet ropar v West Parku
V torek vecer se je konéno po-
liciji posrecilo, da je prijela po
‘enoletnem zasledovanju roparja,
'ki je ponoéi napadal zaljubljene
|parcke, ki so sedeli v avtomobi-
'lih v temnih ulicah West Parka
‘in jih oropal. Prijeti pravi, da
Jje njegovo ime Thomas Teer in
jda stanuje na 3330 Kirton Ave.
‘iR()par se je vedno prikazal pred
| prestrasenimi paréki z velikim
\nozem v roki.
' Na srebrno poroko v Jolizt
John Brodnik in sin Stanley,
15704 Trafalger Ave. se podasta
v sohoto v Joliet, Ill., kjer bo
njegov ozji prijatelj John in
Emma Adami¢ obhajal srebrno
poroko njiju zakonskega zivlje-
nja. Kdor mu zeli izroc¢iti po-

lzdrave, naj se zglasi do petka

zveCer na tem naslovu.

ba jemati slovo od teh nasih pri-

Madisonu. Kdor se enkrat se-

Nov kredit dovoljen Nem-
¢iji. Revizija vojnih od-
placil se pricne

Bazel, Svica, 19. avgusta, —
Bankirji svetovnih drzav so po-

novno priskoc¢ili na pomoé¢ Nem-
¢iji, da se re&i deZelo — in Znjo

ves ostali svet — ekonomicéne
krize. Preiskovalni odbor sve-

tovnih bankirjev. je predvsem
povdarjal, da je treba vzeti v
pretres odplacila, ki jih mora
Neméija pladevati za vojno od-
skcdnino posameznim drZzavam,
predno bo dobila Neméija zopet
trdnc finanéne podlago. Nemdéi-
Ji se bo dovolilo Sestmeseéno po-
daljSanje posojil na kratek
obrok, v vsoti $1,187,500,000.00.
To posojilo je absolutno potreb-
ne, da se potegne Neméijo iz se-
danjega kaosa. Na konferenci
so bili bankirji iz desetih razlic-
nih drzav, ki so soglasno mne-
nja, da ¢e se resi Neméijo iz nje-
ne sedanje finanéne krize, da se
bo nehala kriza in depresija po
vsem svetu.
—_—
Uspesen solski pouk v
Rusiji’ '
Moskva, 19. avgusta, — V Ru-
siji velja geslo, da do leta 1932
ne sme biti nobenega analfabeta
v dezeli. ProSlo leto se je vpisa-
lo v Solo 17,612,000 otrok, med-
tem ko je bilo pod carskim rezi-
mom najveéje stevilo 7,235,000.

Tango in valéek
Los Angeles, 19. avgusta., —
Predsednik plesnih uciteljev v
Ameriki, Thomas Sheehy prero-
kuje, da bo prihodnje leto v mo-
di ples, ki bo kombinacija tango
plesa in val¢ka.

Ali bo konec pobojev?

Dva moska sta se pripeljala
mimo prostora, kjer odkladajo
smeti, na stop 9, Rocky River,
vrgla na smetisce veliko kosaro
ostrih nabojev in pobegnila. Ker
na smetiséu vedno gori, bi zace-
le patrone pokati, da jih niso de-
lavei hitro odstranili.

(Ucitelj na visji Soli, Walter O,

Ne smeta govoriti med
seboj

Gary, Ind., 19. avgusta. —
Gecrge F. Bicknell in njegova
Zena sta viezila tozbo za razpo-
roko. Dekler se stvar natanéno
ne preisce, jima je sodnik zapo-
vedal, da ne smeta niti ene be-
sede spregovoriti med sebol.
Vzrok za loéitev razporoke sta
navedla veéne medsebojne pre-
pire. Morda bosta sedaj videla,
da se lahko zivi tudi brez prepi-
ra. .

!
Najbolj “suho’ mesto v
Ameriki

Beaver, Pa., 19, avgusta. —
Predsednik mestne zbornic# tu-
kajSnjega mesta je izjavil, da
$0. mesto. natanéno  preigkali in

Izvanredno slovo mlade
samomorilke

Paterson, N. J., 19, avgusta.
— 20-letna Nora Goldber, je na-
pravila na fonografu novo gra-
mofonsko plosc¢o, napisala pismo
na svoje starSe, v katerem jin
opozarja, naj denejo plos¢o na
fonograf, nakar je spila strup in
se zgrudila mrtva na tla. Ko 8o
pri§li stardi s pocitnic, so deli
ploi¢o na fonograf in posludali

Ettinger je dobil na sodniji do-
|voljenje za razporoko. Sodniku
\je povedal, da je vseh sedem let
‘zakonskega Zivijenja grozno pre-
[trpel od svoje zene: spati je mo-
ral skupaj z domaéim psom, mo-
‘ral je kuhati, pomivati in prati
in opravljati vsa hiSna dela. In
za vse to ni dobil niti enega pri-
jaznega pogleda od svoje boljse
polovice.

Cimdalje ve¢ zenskih je

so sledece: “Hello, draga mami- V .Zedinjenih drzavah

ca, oc¢e in bratec! Povedati vam | Washington, 19. avgusta. —
hotem, da vas ljubim iz vsega Stevni urad poroc¢a, da zZensko
srea in da globoko obZalujem vse |prebivalstvo v Zed. drzavah stal-

da z mirno vestjo lahko zatrdijo,
da v mestu ni niti enega spikizi-
ja. (Bog ve, kam hodijo meséa-

nje pit?)

Vliada kupuje cement v
Evropi
Washington, 18. avgusta, —
Uradniki Portland Cement druz-
be preiskujejo, ¢e je kaj resnice
na tem, da je vlada Zed. drzav
Kupila 50,000 sodov cementa v
Evropi. Zadnje zasedanje kon-
gresa je dolocilo, da mora vlada
Zed. drzav kupiti vse potrebsci-
ne za armado doma,

neprilike, ki sem vam jih priza-
dela, toda zanaprej boste Ziveli
sre¢no. Bodite dobri drug z dru-
gim, zvesti eden drugemu in
sre¢ni boste. Imejte v spominu
vse dobre stvari, ki sem jih Ze
storila v Zivljenju, drugo pa po-
zabite. Goodby!” Dekle je stori-
la samomor, ker je bila brez de-
la.

&g

Silen boj za oprostitev gang-
' sterja

Solly Hart, gangster in rake-
tir, ki sedi v okrajni je¢i pod
varscéino $100,000, si na vso moc¢
prizadeva, da bi se oprostil jede.
Njegovi odvetniki in prijatelji
pravijo, da bodo zbrali zadostno
vardcéing za njegovo oprostitev,
toda okrajni pravdnik Miller
pravi, da kakor hitro bo poloZe-

%il umora, da se ga obdrZi v je-
¢i. Harta sumijo, da je bil so-
udelezen pri ve¢ umorih v Cleve-

na ta varséina, bo Harta obdol-!

no narasca, medtem ko se mogko
manjfa, Leta 1920 so bili v Zed.,
drzay 104 mo8ki na vsakih\IOO
zensk, sedaj pa je razlika 102.3
proti 100. V drzavi Ohio je pad.
lo procentualno Stevilo moskih
lv zednjih desetih letih od 105.4
na 102.3 proti 100 Zenskam.

Prinesel zlato iz jezera
Frank Sever, 1361 E. 52nd St.

\ o - |
lse je veéeraj kopal v jezeru kon-

cem 72. ceste. Ko se je potopil,
je videl na dnu jezera nekaj
svetlega. Potopil se je prav na
'dno in prinesel je iz vode razne
zlate predmete, v vrednosti $800.
‘Moral se je veckrat potopiti, da
je prinesel vse predmete iz vo-
de. Pronaslo se je, da so bili ti
izlati predmeti ukradeni iz cer-
tkve sv. Ignacija na Lorain Ave.
!in iz cerkve Srca Jezusovega na
71. cesti pred dve tednoma.
Frank zasluzi posteno nagrado
za svoje delo.

landu, toda ga zaenkrat istih Se
niso pravnim potom obdolzili, O
njem tudi sumijo, da.je bil v/
zvezi z umorom Potterja, bivse- |
ga clevelandskega councilmana.

~vencije je bila predlozena resolu-

Suhadi odnesli $25.00 ‘cija za odpravo prohibicije v
Mrs. Rose Fox, 4310 Prospect Zed. drzavah. Toda po precej
Ave. se je pritozila na policijo,  burnem zborovanju se je zaklju-

Legijonarji poloZili prohibi-
ci’sko vorafanje na mizo
V torek se je zakljugila kon-
vencija Ameriske legije iz drza-
ve Ohio. Pred zakljuckom kon-

federalni agentje v njeno hido, mizo, ker legija noce iti na re-
je po njih odhodu pogresila $25 kord, da je glasovala za suho, ni-
gotovine, katero je imela v kov- ti da je glasovala za mokro, da
¢egu. Policija bo stvar preiska- si je velika vecina ¢lanov te le-

Suhaski agent zaprt
Toledo, Ohio, 19. avgusta, —
Adolph Michaux, ki je bil v vlad-
ni sluzbi kot suhaski agent, je
bil aretiran radi prodaje —
opojne pijace.
Razstrelba v Gorici
V' Gorici so eksplodirali stari

naboji in raznesli municijsko
skladiS¢e. En vojak je bil pri
tem ubit.

Vazna seja

Danes zvecer se vrsi zelo vaz-
na seja drustva ZdruZene Slo-
venke st. 23 SDZ. Vrsilo se bo
razpravljanje o pravilih in dru-
go. Pridite gotovo vse ¢lanice
na sejo!

V spomin 20-letnice

Sv. masa se bo brala v soboto
ch osmih v cerkvi sv. Vida v spo-
imin 20-letnice smrti Viktoria
Jarca. Sorodniki in znanei naj
se udelezijo,

Masa zaduSnica

V cerkvi sv. Vida se bo brala
v petek ob osmih zjutraj masa v
spemin prve obletnice smrti Va-
lentin  Habjana. Sorodniki in
prijatelji so vabljeni k udelezbi.

Premenitev pogreba

Pogreb Simon Sokolovicha, ki
je bil naznanjen za Cetrtek po-
peldne, se je prestavil na petek
dopoldne ob devetih v cerkev sv.

da ko so véeraj ob eni uri udrli{éilo. da se resolucijo polozi na | Savo.

Stanje Mrs. Frankovi¢ bolje

Mrs. Mary Frankovié, ki se je
morala podati v Womans bolni-
co, se po¢uti mnogo boljsa, toda

la. |gije proti prohibiciji.

obiski so Se vedno zabranjeni.
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Plemenska vojna

Pred ve¢ meseci je bilo v drZavi Alabami obsojenih se-
dem ¢rncev na smrt na elektriénem stolu, ker so bili na sod-
niji spoznani krivim, da so posilili neko dekle v Zelezniskem
vozu. Za te obsojene zamorce se je pognala komunisti¢na
stranka, ki je na mnogih krajih povzro&ila protestne shode,
katerih posledica do danes je: ubitih je bilo na teh shodih
Ze pet oseb, bodisi v medsebojnem spopadu, bodisi od poli-
cije ali Serifov, ranjenih je bilo 37 oseb, in nad 100 oseb je
bilo aretiranih. Vse to so direktno povzroili komunisti s

svojimi kri¢eimi shodi.

Neprestano prinasa asopisje vesti: ¢rnc je bil ubit na
shodu, pet ranjenih, deset aretiranih. V Alabami so ubili

nekega Serifa, poZzgana je bila zamorska cerkev.

¢rncev se nahaja v zaporih.

Vse to vprizarjajo komunisti, da
javinosti na mesto Scottsboro,

svetu se je Ze razdirila afera

Mnogo

bi obrnili pé)zomost
v drzavi Alabama. Po vsem
Scottsboro, kjer imajo zaprte

obsojene &rnce. Protesti prihajajo od vseh strani, poleg
tega pa tudi pohvala za governerja, ki nee spremeniti smrt-

ne obsodbe.

Komunisti kujejo denar iz ¢rncev. Liberalci tu ali tam

kri¢ijo, da je sodnija naredila

“stra8no pomoto.” Veliki uce-

najk, Albert Einstein, je radi obsojenih &¢rncev poslal pro-

test predsedniku Hooverju.

Enako Thomas Mann, znani

nemdki novelist, in Theodore Dreisler, ameriski pisatelj.

Drugi protesti govorijo o “krvavem klanju,

" u

elektrokuciji

mase” in “postavnem lin¢anju.”

DrZzava

Alabama odgovarja na vse te proteste z jako

energi¢nim zanikanjem. Toda vse to malo zanima osem za-
morskih mladiCev, ki se nahaja v Kilby zaporih, blizu Mont-
gomery, Alabama. Pise pisateljica Dorothy Van Doren v

“The Nation”:
“Nobena slika v zadnjih

analih nase kriminalistike ni

bolj zalostna kot slika teh osem mladeniev, ki se nahajajo
v smrinih celicah drzave Alabame. Po dva se nahajata v eni
celici. Z veseljem sprejemajo darila v obliki cigaret in can-
dva. In kot je prirojeno njih rodu, se smejejo, pleSejo in Sa-
lijo ves dan v celicah, dotim je par &evljev stran od njih elek-

tri¢ni stol. In pravijo: “Sami
nas zaprli. Niti ne vemo, kdo

pravzapray ne vemo, zakaj so
bi nam mogel pomagati. Toda

prav radi bi prisli ven iz teh celic.”

Crnei bi morali biti poslani na elektri¢ni stol 8. avgusta,
toda v zadnjem trenutku je posredovala najviSja sodnija, ki
je odlozila izvrSitey smrtne obsodbe in dovolila nevo obrav-
navo. Ta obravnava se pa ne more vrSiti pred januarjem

mesecem.

Kot je drzava tekom sodne obravnave predloZila doka-
z¢ sodniji, je bila stvar sledeca: dva bela fanta in dve beli
‘dekleti so se vozili po Zeleznici. Vozili so se v .vozu za bla-
20, ko je prislo v isti voz devet zamorskih fantov. Slednji so
padli po belih fantih, jih do nezavesti pretepli in vrgli iz vla-
ka, nakar so napadli &rnci bela dekleta in jih zlorabili, dok-
ler ni na postaji v Paint Rock na krik deklet policija vdrla

v voz in aretirala ¢rnce.

Docim je Casopisje v drzavi Alabami'cnoglasnega mis-
ljenja, da je bila obravnava praviéna in obsodba pravilna,
pa se poleg komunistov tudi precej drugih Amerikancev ne

strinja z razsodbo. Zadeva je povzrocila Ze toliko
umoroy, ranjencev in zaporov kot zlepa Se kakSna

afera ne. Plemenska\vojna v
prej, dasi je Abraham

orja,
ruga
Ameriki se vrSi danes kar na-

\Lincoln 7e leta 1865 umrl.
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e
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Garfield Heights, O.—Ker se
jo ze marsikateri izmed c¢lan-
stva Slovenske Dobrodelne Zve-
ze oglasil in prisel na dan z
enim ali drugim nasvetom in
predlogom v korist nase organi-
zacije, sem se namenil, da tudi
jaz izrazim svoje mnenje, samo
¢e ga bo ¢lanstvo upostevalo.

Znano nam je vsem, da se v
kratkem snidejo zastopniki
krajevnih drustev SDZ, kateri
bodo odloéili usodo nase orga-
nizacije za nadaljna tri leta.
Prav gotovo bo zelo vazna za-
deva na konvenciji, kako priti
do sklada, da se placa asesment
brezposelnim clanom. To je ze-
lo vazna zadeva, katera se lice
napredka in obstanka Zveze.

Mnogokrat sem ¢Cital, kako
naj bi se varcevalo in skusaloe
prepreéiti brezpotrebne stroSke
nasih  bodoc¢ih konvencij. Moj
namen je, da bi se preprecilo
strodke v takeém kraju, kjer ne
bi bil nihce izmed élanstva pri-
zadet. To bi se zgodilo na sle-
deéi. nadin;:

-

Kot nam je znano, smo po se-
danjih pravilih, pri  vsakem
drustvu, katero steje do sto
clanov, opraviceni do enega de-
legata in potem pa za vsakih
sto po enega delegata. Tukaj
si dovoljujem, da vprasam ce-
njeno c¢lanstvo: ¢éemu mam je
potreba teh brezpotrebnih stro-
gkov? Moje mnenje in predlog
bi bil sledeé¢: Naj-bi bilo vsa-
ko drustvo do 250 ¢lanov opra-
viteno do enega delegata in po-
tem pa za vsakih nadaljnih 250
¢lanov do nadaljnega delegdta,

Poglejmo, koliko je drusiev
pri SDZ, ki nima ¢lanstva nad
stevilo 260,  Zakaj ima drustvo
devet delegatov, ko bi po mo-
jem  predlogu bhilo opravic¢eno
samo do treh. In ti trije bi
lahko zastopali iste Stvari, kot
jih zastopa vseh devet.

Cenjeno clanstvo!  Ali se ne
ravnamo vsi pri posameznih

drustvih po enih in istih pra-
vilih?  Cemu potem ta potrata
denarja, posebno v teh kriti¢nih

¢asih, ko se tako tezko do nje-

ga pride. Uverjeni bodite, da
¢im ve¢ delegatov je, dlje se
konvencija zavlefe. Moje mne-
nje je, ¢e je manj delegatov,
prej se zedinijo 2a razne stvari,
in manj denarja to stane Zvezo.
Ali se ne bi lahko pomagalo iz
konventnega sklada, ko se toli-
ko potrosi na konvenciji, onim
¢lanom, ki niso tako sre¢ni, da
bi si mogli sluziti vsakdanji
kruh.
In Se ena je, kako bi se prislo
do denarja za brezposelne in to
je, da bi se nekaj vzelo iz pos
kojninskega sklada, saj se do-
ticni® sklad itak ne bo izérpal
tako hitro, posebno, ako ostane
gsedanja totka v veljavi, nam-
re¢, da mora ¢élan dozZiveti 70.
leto, predno je delezen iste.

Nadalje, kar se ti¢e Zvezine-
ga samostojnega glasila, je mo-
je mnenje, da ostane, kakor je
sedaj, kar nam popolnoma zado-
stuje. Samo da bi tajniki pri
drustvenih sejah precitali vsa
porocila iz glavnega odbora, pa
bi bilo dobro. Tako bo ¢lan-
stvo natanéno pouceno o' poslo-
vanju in napredku Slovenske
Dobrodelne Zveze, posebno ti-
sti, ki zahajajo na redne me-
sefne seje. Kdor pa ne zahaja
na seje, mu ne bo mar tudi gla=
silo, ki bi ga dobival v hiSo.

Pozdravljam vse ¢lanstvo Slo-
venske Dobrodelne Zveze in Ze-
lim delegaciji prihodnje kon-
vencije najvec¢ uspeha.

F. P., ¢lan dr. §t. 50 SDZ.

Cleveland, O.—Ker so mi raz-
mere pri Slovenskem Narodnem
Domu najbolj znane, zZelim ne-
koliko pojasniti narodu, da si
bo pravilno tolmacil dopis Vv
“Enakopravnosti” z dne 13, av-
gusta. Neki ‘“zaplotnik” napa-
da radi barvanja hiSe za SND.
Resnica je, da se je racunalo za
delo po 90 centov na uro. Cud-
no se mi vidi, da je tisti za-
plotnik zamizal, namesto da bi
kritiziral pla¢e Zensk, ki preje-
majo po 40 centov na uro. Tu-

ofesom, z drugim oCesom je pa
zamizal, ko se v takih neznos-
nih ¢asih placuje za veliko laz-
je delo, kot ga je opravljal J.
Skuk, po $3 na uro. In tudi
to je delo za Narodni dom. Se-
veda, kadar se placuje delavee
zaplotniskega kalibra, je vse
dobro, in sicer po $3 za moske,
po $2 pa za Zenske,

“Zaplotnik” nadalje piSe—za
100 ur po 90 centov na uvo,
znese $90. Ker Ze ve vse ra-
cyne pri Slovenskem Narodnem
Domu, zdkaj ni pa porocal, da
je Cek §t. 445, za 30 ur po $3
na uro—=$90? Zagotayljam vsa-
komur, kdor bere te vrstice, da
na ¢eku ni bilo zapisano ime
Joseph Skuk. Torej ¢emu na-
padati, da vse Skuk in nihce
drugi ne zasluZi pri Slovenskem
Narodnem Domu. Omenil bi Se
veliko drugih vsot, pa tudi pre-
velikih,

Tudi nase trgovee se podpira;
vsak dobi proporéno enako. Ake
pa ni dobil ravno za barvo naro-
tilo kak nas trgovec, pa ni res-
nica, da jo je tujec, ker Mr.
Vidmar ni nikak tujec. On je
storil tudi Ze veliko dobrega za
Slovenski Narodni Dom. Cemu
toliko nevosljivosti, ¢e se hoce
pomagati tudi kakemu revezu !
Ali misli “zaplotnik,” da mora
iti vse v eno poZreino mavho?

Kar se pa tice drayerja, je
bila pa pomota, pa ne Skukova.
Ampak to je ve¢ kakor otroca-
rija o¢itat take malenkosti.
Morda bo8 prihodnji¢c meni oci+
tal, da sem narocil metle z pre-
dolgimi -ro¢aji. Resnica je, da
je za pocit!

Vse sem. 8¢ nekako potrpel.
dokler ne pridejo lazi, tistih pa
ne morem prestajat, posebno pa
ne, ker prihajajo izza plota.
Skoro bi rekel, da je bilo tudi
ono delo, ko me je oni delnicar
spoznal za nezmoznega, delo tes
ga zaplotnika. - Delni¢arju ne
zamerim, ker vem, da ni bilo
tisto delo njegovo, ker vem, da
so Dolenjei 8¢ vedno fejst fant-
je.
plotniku (Obudyju), da bi steg-

kaj je zaplotnik zamiZal z enim.

Svetoval pa bi onemu za-|:

nil svoj vrat malo bolj, pa bo
videl Se kaj drugega in mu bo
ve¢ koristilo, kakor ko steguje
jezik z njegovim dopisovanjem
v listu “E.” — Pozdrav!
Joseph Okorn, delnicar.

Cleveland,, O.—Zadnje c¢ase
sem cital par protestov, spisa-
nih po tajniku peyvskega odseka
klub 8t. 27 JSZ. Revcek bi rad
vedel, zakaj da je samostojni
pevski zbor Se vedno Zarja, ter
zakaj izrabljamo ime, zakaj se
vedno prirejamo piknike itd.
Povem naj mu, da zato, ker
sklep, kateri je bil sprejet z ve-
liko vedino (soglasno) na seji
junija, 1980, Se do sedaj ni bil
porusen. Zato, gospod France-
§kin, ker sklep je bil, da ima
Zarja samostojno upravo in
svojo blagajno. Ker sva bila,
Ti in jaz na tisti seji, zato bi to
morala oba vedeti. Obljubljam
Ti, da je to prvi in zadnji od-
govor na Tvoje kri¢ece proteste.

V nedeljo 23. avgusta priredi
samostojna Zarja velik javni
piknik na prijaznih Moéilnikar-
jevih farmah. Tisti, ki ste Ze
bili na Zarjinih zabavah, Ze ve-
ste, kaksne so in boste gotovo
Se prisli. Tisti pa, ki Se niste
bili, pridite pa sedaj in vam ga-
rantiram, da se boste dobro za-
bavali. |

Sezona piknikov bo takb
kmalu pri koncu. Imamo samo
Se par nedelj za v prosto nara-

23. avgusta. S tem boste dali
peveem veselje in vzpodbudo
ter boste v novembru slisali
boljSo opero, kot kdaj poprej.

Vsi kulturni Slovenci v nede-

ljo na Mocilnikarjeve farme!
Josip Birk ml.,
tajnik samostojne Zarje.
Cleveland, 0.—Prosim, da bi
priobé¢ili ta-le dopis, da bi bilo
v svarilo drugim omoZenim Ze-
nam, da ne bodo verjele dru-
gim lumpom in zapustile svoje
moze. Lumpje gredo samo za
tistim, dokler ¢utijo denar. Go-
vorijo ti na srce, kako da ljubi,
v resnici pa ljubi samo denar.
V tem imam jaz izkuSnje. Bis
la sem stara 23 let in imela sem
dobrega moza. Pa prisel je ba-
raba in me zmesSal, da sem mo-
za zapustila. Toliko casa sem
mu bila dobra, dokler ni poslo
tistih tiso¢ dolarjev, potem me
je pa spodil delat. Ker pa ni-
sem mogla dobiti dela, me je
zacel tepsti in me zmerjati z
najgréimi imeni, nazadnje me
je pa Se spodil. Tako sem da-
nes ob vse. Na cesti sem in
najbolj nesreéna Zena na svetu,
ceprav Sele stara 25 let.

Torej zene, bodite pametne in
drzite se svojega moza, dokler
ga imate. Marsikatera, ki bo
to brala, bo rekla, da je to res-
nica, ker me osebno poznajo.

S pozdravom konéam to Za-
lostno pismo.

vo, zato ne zamudite piknika

Olga Mesojedec-Stanic.

 Drustva in organizacije v na-
selbini so v velikih predpripra-
vah za bodoce dni, da prirede
piknike, koncerte in druge pri-
reditve. Navedem naj po da-
tumu prireditve vecjega obsega.

Na dan 380. avgusta bo na
Mocilnikarjevi farmi piknik
Kluba slovenskih groceristov in
mesarjev iz Collinwooda. Pri-
¢akuje se nad 8,000 posetnikov.
Predpriprave se vrse, da se bo
lahko pogostilo - 10,000 ljudi.
Dobitkov bo med sre¢ne Stevil-
ke razdeljenih nad en tisoé, Veé
nego na vsake tri izdane listke
en dobitek. O vsem tem napi-|
Sem v prihodnjih dneh nekaj
vrstic,

Druga priveditev bo 1. sep-
tembra v Slovenskem Delav-
skem Domu na Waterloo Rd.
Program obeta bili bogat in za-
bave dovolj za vsakega. Seda-
nji direktorij priredi otvoritev
hodote sezone in cCisti dobicek
je namenjen domu. O tej pri-
reditvi se bo §e pisalo. Sledite
listu v prihodnjih dneh o tem.

Dne 14, septembra se otvori
v prostorih Slovenskega Delav-
skega Doma na Waterloo Rd.
redna konvencija Slovenske Do-
brodelne Zveze. Drustva, pri-
padajoca tej Zvezi na vzhodni
strani mesta, so v zivahnih pri-
pravah, da se stori ¢im ve¢ v

razvedrilo delegatom. Vecerne
prireditve za c¢asa konvencije

bodo dale mnogo zabave dele-
gaciji in ¢lanstvu po zmerne
nizkih cénah. - Od Kkonyencije
se upa mnogo uspeha, ker ime-
nik delegatov govori, da bo tam
najboljsi delegacija, ki ima ve-
liko obzorje na topoglednem po-
lju,

V naselbini zadnji teden niso
bile posebne izpremembe. Ve-
selo je beleziti vest, da je Pro-
gresivni klub v Buclidu posta-
vil kompromisno kandidaturo
§tirih slovenskih, oziroma jugo-
slovanskih kandidatov. Od te
volitve pri¢akujejo Jugoslovani
v tej naselbini jako mnogo za
bodoénost. Nasi volivei so se
dogovorili, da bodo vai to listo
podpirali in oddali glasove za-
njo.  Hvalevredno je delo tegs
kluba, ki bo Se v bodoce veliko
koristil na gospodarskem polju
v naselbini. Rojaki; v organi
zaciji-je moé in v moéi zagotoy+
ljen uspeh., Zatrtani cilj naj
vas dovede do faktitnih uspe-
hov. Pogum in vztrajnost in
nspehi bodo vasi!

Pred nekaj dnevi je otvoril v

NASI LJUDJE NA VZHODU CLEVELANDA

poznani rojak G. M. Kabay, in
sicer na 23511 St. Clair Ave.
Tam poleg ima tudi trgovino z
sladS¢icami, grocerijo in tobac-
nimi izdelki. Kabay je pozrtvo-
valen rojak, zato se posluZujte
njegove gasolinske postaje, Ima
tudi strojno olje najboljSe ka-
kovosti. Postrezba tocna, cene
zmerne.

......

dolgo vrsto let nas narodni de-
lavee in boree, Mr. Rudolf Per-
dan in sicer na 933 E. 185. ce-
sti. Ce bi se hotela vsa njego-
va dela v narodnem in kultur-
nem oziru zabeleziti v knjigo,
bi bila to jako velika knjiga:
Kjer je &lo in gre za dobrobit
naroda, tam je gotovo poleg nas
Rudolf. Da tukaj opiSem neko-
liko zivljensko zgodovino tega
nafega narodnega delavca.

Rojstni dom mu je bil v Tr-
novski ulici v Ljubljani. Lué¢
svela je zagledal leta 1882 in
je kot detek pridno obiskaval
ljubljansko Solo. Po 14. letu
se je posvetil uéenju kljucavni-
¢arske obrti in se v isti izpol-
nil pri tamosnjih mojstrih. V
zakon si je vzel pridno in spo
Stovano trgovsko sotrudkinjo,
sedanjo Zeno, kateri je tekla zi-
belka v Smartnem pri Litiji.

Domovino, ¢eravno globoko
ukoreninjena v sreu, ni mogla
nuditi potrebnega in zadostne-
ga kruha, da bi uspostavil bla-
gostanje svoji druzini. Srecen
zakon ga je blagoslovil v prvih
letih z dvema otrokoma, katera
sta sedaj v ponos starSem in
narodu, Jeanette in Adolf,

Komaj je bilo prvorojencu
Adolfu tri in pol leta in Jean-
etti dve leti, je vzel nas Rudolf
popotno palico v roke in si Sel
v tujino iskat sreée in kruha zZa
nedol#ne otro¢ice, sebe in Zeno.
Sel je sem v nadi, da si nekaj
prisluzi in se zopet vrne v na-
ro¢je druzine in domovine.

V letu 1906 je stopil na ame-
rigka tla. Obljubljena dezela
mu je odprla svoja vrata od
vzhoda do zahoda in tako je ro-
jak, iskajo¢ srece, prepotoval
skoro vse ameviske drzaye, Po-
vsod, kjerkoli je hodil, je pro-
najdel in organiziral slovensko
idejo, bodril rojake k samozave
sti. Leto in pol po njegovem
prihodu je dospela za njim tudi
njegova druzina. Istotasne de
lavske razmere so bile slabe in
tako si je rojak v potu svojega
obraza sluzil kruh, sébi in svoji
druzini v tovarni. Kmalu za-

lastni reziji gasolinsko postajo

tem je prevzel zastopstvo lista

“Clevelandske Amerike,” seda-
nje Ameriske Domovine in je
potoval iz kraja v kraj, kjer so
bili naseljeni Slovenci. Na agi-
taciji je imel mnogo uspeha in

je pridobil veliko ugleda in pri-
jateljev. po slovenskih naselbi-
nah. '

Pred 20. leti si je zazelel stal-
ne eksistence in odprl je trgo-
vino s Sivalnimi stroji na 6024
St. Clair Ave., katero je vodil
devet let. Leta 1920 se je pre-
selil na 185, cesto, kjer si je
kupil trgovino s hiSo vred, kjer
sedaj trguje z grocerijo in mes-
nico med nasimi rojaki in tudi
mnogo Amerikancev je Steti
med njegove odjemalce. Nje-
govi prostori so vedno ¢isti in
zaloga vedno sveza.

Poseci hotem v aktivho zZiv-
ljenje tega rojaka in navesti
nekatere vazne funkeije, ki jih
je zavzemal in jih Se zavzema
v nasih organizacijah. V letu
1916 je bil izvoljen na konven.
ciji JSKJ predsednikom zdruze-
valnega odbora in v letu 1920
pa rednim predsednikom te or-
ganizacije, kateri je predsedo
val do leta 1924. Sedaj zavze-

v glavnem odboru, kot predsed-
nik nadzornega odbora.
si je za to organizacijo neven-
ljivih zaslug.
tudi predsednik Narodne obra.
ne, ¢lan direktorija Slovenskega

v njega veliko zaupanje. Raz-

tervencije z staro domovino iz

deluje v splosno zadovoljstvo.
Mrs. Perdan je pred priho

njim rada
delovanja.

udelezuje

nica raznih drugih organizacij
nastopa in dobrega srea.
gkrbna mati svojima otrokoma
meSc¢en v trgovini oceta.

ucitelj vijoline.

sedaj nahaja v Studijskih svr-

razajo o njej zelo pohvalno,
Rojaki, na§ Rudolf
njegova druzina je vredna, da

storil brezplaéno na narodnem,

Storimo  vsaj
dolznost in pridno
njegovo trgovino.
Na 185. cesti, vogal Neff Rd.
lastuje’ gasolinsko postajo Mr.

(Dalie na 3. strani). I

8 svojim prijaznim nastopom si i

ma pri isti organizaciji pozicijo
Skoval

Poleg tega je

Delavskega Doma na Watetloo
Rd., pevovodja drustva “Soca,”
ter uradnik in ¢lan veé drugih
organizacij, drustev in ustanov.
Je javni notar, in ljudje imaje

ne kupne pogodbe in druge in-

dom v Ameriko vodila lastno

mu mozu v trgovini in se %
javnega
Tako je bila Mrs.
Perdan leta nazaj clanica glav-
nega odbora Slovenske Dobro-
delne Zveze in veckratna urad-

Je lepega karvakterja, vljudnega
Svo-
jemu mozu je dobra Zena, ter

Sin Adolf je porocen in na-
Adolf
je zelo ves¢ godbenik ter fin

Hcerka Jeanette je poklicna
pevka, ki poseduje vse sposob-
nosti povspeti se do najvisje
toéke v tej stroki. ‘Jeanette se

hah v stari domovini, in njeni
inStruktorji in profesorji se iz-

in vsa
ga podpiramo, ker je mnogo Zze
kulturnem in prosvetnem polju.

delno  odkupno
posecajmo

Ce veriamete
al’ pa ne.

Nasi fantje, Joza in France
Pik§ in Tone Sajovic, ki hocejo
napraviti na bliznjem kornerju
iz stare hise novo, so imeli vce-
raj ves dan polno gledalecev, da
jim je bilo kar sitno. Omenil
sem Tonetu Sajovicu, kako da
pomaga reklama v mojem listu,
pa se je odrezal gorenjski ro-
jak: “Sur da pomaga rekvama,
ampak nas ne hodijo gledat, ko
hiSo pentamo, pac¢ pa zato, ker
ho brali, da imam v kevdru se
katavbo, prekvat!”

A

Joza Pograje, katerega nos
zanese v vsak koticek te zem-
lje, je prihitel na vso sapo po-
vedal, da raste na Glazarjevi
farmi na White Rd. 18 palcev
dolg stro¢ji fizol. (Ce ni Joze
meril palice mesto stroka). Gla-
zar da ima dve kozi, ki sta do-
bili tako pregresno pozeljenje
po tem fiZolu, da je moral Gla-
zar postaviti strazo pri fiZolu
no¢ in dan. Meni se zdi, da ko-
zi Se nista toliko nevarni, kot
takile pasazerji kot je JoZe Po-
grajc,

A

Véeraj sem padel dvakrat v
omedlevico in dvakrat me je
morala nasa Mary v oficu brih-
tat. Se danes nisem ta pravi.
PoStar mi je namre¢ prinesel
véeraj dopoldne precejsen pa-
ketele. Pogledam postni pecat
in odposiljaléevo- ime. Pred
o¢émi se mi zabliska: Torento,
Canada, Agnes Lausin in Mary

bogate izkuSnje v trgovskem |SO M1 poslala “Spago” ali pa pi-
poklicu. Pridno pomaga svoje-|V0 12 Kanade! si mislim in sa-

mega srénega hrepenenja po
dobri kapljici; sem. omahnil na
stolu &n 7 nosom treséil v pisal-
ni stiej, da je v hipu zapisal
vseh 53 tipk naenkrat. Ko se
zbrihtam; je bilo prvo moje de-
lo, da sem z mrzlicno naglico
odprl zavoj in na dan se prika-
ze velikanska posoda, umetno
napravljena iz abestosa, notri
so pa bili—ne pivo ali “Spaga,”
kot vi mislite, ampak sedem
funtov pinacov. Takrat me je
obsla v drugi¢ slabost, ker je
bilo moje sree in moje  grlo
grozno uzaljeno, ker ni bilo v
zavoju tistega, kot sem mislil
da je, in kot bi vsak mislil da
bo. Ko sem prisel ¢ez dve uri
k sebi, sem se udal v bozjo vo-
ljo in vse popoldne trl pinace,
da je zgledalo okrog mojega
stola, kot bi Joze Turk, na§ ze-
nitor, nastlal-konjem. Tako je
moja dusa uZaljena, da se niti
zahvalil ne bom za darilo, nak!

A

Véeraj sem srecal Jamska, ko
jo je mahal po St. Clairju ne-
kam na delo. Ker nisva skre-
gana, ga ustavim in ga vpra-
gam, kako in zakaj in druge
stvari. Med drugim ga vpra-

N N N N N N NN N NN

Sam, ¢e ga Se kaj diha. “Naka,
Jaka, ni¢ ve¢ ne,” rece Jamsek.

Sami si izberete

Kadar kdp naroéa pogreb
za svojega dragega pokojni-
ka, je prav in posteno, da
oni, ki pogreb naroca, tudi

" dolo¢i, kakSen naj bo po-
ereb in koliko naj stanc.

Alco narvocite pogreb
pri Ferfolijalu, boste
placali samo to, kar
sami dolocite in nic vec.

Louis L. Ferfolia
SLOVENSKI POO“I'N"‘

3515 Bastl 8lst St,
Tel. MIchigan 7420

6885006888086

Grozno se zacudim temu njego-
vemu zatrdilu in ga vpraSam:
“Zakaj ga pa vet ne pijes? Kaj
ti skodi?”

“0, saj ga Se pijem, ampak
ne veé¢ kot poprej, toliko pa Se
vedno.,”  Ce bi jo ne bil Jam-
&ek hitro pobral naprej, bi mu
bil eno rekel. ;

A

In da je mera bridkosti pol-
nia, mi pride pa Se od Janeza
Balkovea razglednica iz Kana-
de, v kateri mi pise, da je rav-
nokar stisnil dva (!) na moje
zdravje. Da ne bo kaksne. po-
mote, kar tukajle povem, da na
taka zdravstvena voscila jdz ne
dam ni¢ in da si absolutno pre-
povem, da bi se kdo hodil nali-
vat v Kanado na moje zdravje.
Ce mi #ze ne prinesejo iz Kana-
de drugega, pa tudi zdravja ni
treba.

e e
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Ameriska avijaticara, Parker Cramer in Oliver Pacquette, sta hotela poiskati novo
zracno pot za prevazanje poste med Zed. drzavami in Evropo, Njiju aeroplan je padel v
vado in doéim je neka ladja pobrale iz vode Paquette, je Cramer brez sledu izginil,
Zracna pot bi bila dolga 4,269 milj.

-~ Tisace clanov Ameriske legije vojnih veteranov se je wdelezilo konveneije v Cleve-
landu, ki se je zakljucida zadnji torek. Po ulicah so se vrsila lepe parade 2 godbami in od-
dellkr bobnarjev.

Karen
Morley

Marion
Shilling

Joan
., DBlondell

i At
X , Tionise

- eemna

jarbara
Weeks
)\ '/;
T 2
; ’ p % -'_——'. e SlANCY -
“niochelle Constance, Judith

I'ox
Dade Cummingd . - "Wood

L D udson

U Lebrdne lepotice iz filmske kolonije v Hollywoodu. Librane' so bile kot nujlepsa de-
kleta 2a leto 19381, kar pomeni tudi vecjo plo.éo pri nastopih v filma.

NASI LIUDJE NA VZHO-
DU CLEVELANDA

(Nadalievanie iz 2. strani)
Felix Surtz. Li¢na gasolinska
postaja je moderno opremljena
za vso avtomobilsko postrezbo
in na glasu je kot mnajboljsa v
tej ‘okolici. Rojak je poznana
osebnost v Clevelandu, V Ame-
riko je prisel pred 31. leti, ter
vedno biva v Clevelandu. Pred
¢asom je vodil dvanajst let gro-
cerijsko trgovino na 55, cesti,
blizu St. Clair Ave.

Mr. Surtz jé bil rojen na Fu-
zinah (na Jami), pri ZuZzember-
ku, Pred 28. leti se je bil oZe-
nil in vzel v zakon pridnega de-
kleta, njegovo sedanjo zeno, ki
je 8e vedno brhka. V zakonu
jima je bila rojena hcéerka
Mary, ki jima je v veliko po-
mo¢ v gospodarstvu in gospo-
dinjstvu,

Felix ima obSirno farmo, 15
milj ' oddaljeno ' od Clevelanda,
katero mas8i rojaki poleti pridno
posec¢ajo. Farma nudi vse ugod-
nosti izletnikom in je prijazen
kraj, kjer se lahko dusa in telo
odpocije. Na farmi se dobe
tudi okrepcila, in kdor si hoce
privoséiti lep dan v naravi, naj
jo poseti.

Mr, Surtz je priden in posten
clovek, ki ima lep in vljuden
nastop ter prikupljiv znacaj.
Ima dobro sree za svoje rojake
in je jako narodno zaveden.
Felix je rad vesel, je strasten
lovee in rad pokramlja med lov-
skimi tovarisi, kjer vedno ukre-
nejo kako “jagrovsko.” Kadar
potrebujete gasolina ali olja za
svoj avtomobil, oglasite se pri
njem v zagotovilu dobre po-
strezbe. ;

Desno na 185. cesti, na hisni
Stevilki 921 je pred mesecem
otvoril rojak Josip Riznar kon-
fekeijsko trgovine, Rojak ima
v lepo opremljenih lastnih pro-
storih vedno sveZo zalogo meh-
kih pijaé¢, sladoleda, slagéic in
vsakovrstne tobacne izdelke:
Rojen je bil v Sredpjem Lipov-
cu pri Zuzemberku, ter je prisel
pred 15, leti v Ameniko. Tzugil
se je za varilea Zeleza in ta po-
klic izvrSuje z dnevnim delom
v tovarni, pridna Zena mu pa
vodi novo otvorjeno trgovino.
Mrs. RiZnar je bila rojena v
Spodnjem Logateu in prihaja iz
ugledne Novakove rodbine.

Mrs. RiZnar je bila vdovela
po rajnem Anton Jersanu, ki ji
je pustil dve héerki. V sedanji
zakon pa je stopila leta 1925.

T'rvi njen moz je bil poznan ro-

jak in kulturen delavee, usta-
novitelj ter igrovodja dramske-
ga drustva Triglav. Rojen je
bil na Uncu pri Rakeku, Roja-
ki, posecajte to trgovino, ker
postrezba je izborna in cene ja-
ko zmerne,

Na Cherokee, 19807, trgujeta
poznana grocerista in mesarja,
brata Jakob in Frank Pintar,
Svoje podruznice imata tudi na
6707 St. Clair Ave. in 6305
Glass Ave. Rojaka sta prizna-
no dobra trgovea, ter se zlasti
odlikujeta v mesnih
Oba sta poklicna, mesarja, izu-
CGena v tej stroki., Podruznica
na Cherokee je bila pred letom
renpvirana in na novo oprem-
ljena v prostorih Mr, Stergarja.
Prostori so veliki in obdrzavani
v najve¢ji snagi. Krog odje-
malcev ima trgovina velik, kar
je znamenje dobre in postene
postrezbe.

Podruznico vodi poslovodja
John Sivee, ki je uposlen pri
tvrdki Pintar ze seédem let. Mr.
John Sivee je aktiven ¢élan raz-
nih slovenskih organizacij. Ro-
jen je bil v Rakitni pri Borov-
nici in je prisel v Ameriko pred
18, leti.

Brata Pintar sta bila rojend
na Rakeku. Frank je prisel v
Ameriko pred 28. leti in Jakob
pa pred 25, leti. Trgovino vo-
dita skupno ze 14 let v najlep-
§i harmoniji. Oba sta dobra in
pridna gospodarja ter zavedna
narodnjaka, ter sta vredna vse-
o nasega zaupdanja in podpore.

-V naselbini imamo tudi sio-
venskega zdravnika, Dr, An-

thony Skurja, ki je rodom be-

izdelkih..

Zadnja kmecka vojska

ZGODOVINSKA POVEST
1Z LETA 1578
(Spisal Avgust Senoa iz Hrv.
Poslov. L, J.)

Jokaje nasloni Jana glavo na
prsi Zofki, in ta jo privije sebi.
Solza stopi v oko mladi plemki-
nji in gladeé¢ z roko Janino éelo,
jo pri¢ne tolaziti:

“Ne jokaj, sestrica, umiri se!
Lahko si predstavljam, kako se
ti je kruto trnje zabodlo v sree,
kako te to boli. TeZko je, ko te
moram pomilovati. Storila bom,
kar je v mojih moceh. Idi, pojdi-
va v grad. Povedati hodem to
gospodu podbanu, on ti najlaz-
je pomaga. Ali ni res, da lahko
pomaga, gospod Mili¢?” se obr-
ne proti mladenicu, ki je ganjer
nega sreca gledal ves ta prizor,

“Lahko pomaga,” odvrne ple-
mi¢, “in mora. Janinemu Zeni~
nu se je zgodila krivica. Veruj-
te mi, pri mojem postenju, tudi
jaz se ho¢em pobriniti za to si-
roto.”

“Hvala vam, gospod Mili,
“re¢e mladenka, in iz solznih oéi
ji seva vsa miloba“devigke duSe.

“Ne vsprejmem te hvale, gos-
podi¢na,” odvrne mladeni¢ vzne-
mirjeno plaho, “hudo je na sve=
tu, da se rode take grdobe ka.
kor je Tahi, grdobe, ki jim ne
sre¢a drugih dela najvedje ve-
selje. A sreca je, da se dobe tu-
di postena srea, ki se zavedajo
svojih dolZnosti, da lajsalo ne-
srec¢o drugih, sluze¢ samo bozje-
mu zakonu, zakonu ljubezni.
Ostanite zdrava, gospodiéna!”

“Ne greste z nama v grad?”’
vprasa bojazljivo Zofija.

“Ne morem,” odvrne mlade-

nic, “doli v vasi me ¢aka sluga ¢
konjem. Jutri zjutraj zgodaj
moram biti v Zagrebu, a moram
§e marsikaj urediti na svojem
posestvu.”
“Pa z Bogom, gospod Tomo,”
vefe gospica s tihim glasom in
poda obotavljaje sé mladeni¢u
roko. Tomo jo stisne, prvi¢ v
svojem zivljenju., Zadrhti, ka-
kor da se ga je dotaknila strela.
Vroca kri mu zavre, mravljinei
mu zagomaze po telesu. Tu je
stal nepremicen, kakor da ima
noge zakopane v zemljo, in sto-
je¢ je gledal v te dekli¢ine o¢i,
stojec je stiskal to malo, mehko
rocico, kakor da drzi z rokama
pismo svojega zvelicanja.

Mala roka je drhtela, drhtela
je tudi Zofija s sklonjeno, v
stran obrnjeno glavo. V oceh ji
je sevala neka neobi¢ajna, tajin-
stvena svetloba, kakor zvezda
danica skozi temno meglo, na li-
cu ji zardi zar, kakor pomladan-
ska roza, a ustnice se ji premi-
kajo, kakor da Sepece molitev.

“Z Bogom!” zaSepece deklica.
a ne odide.

“Z Bogom!” se izvije glas iz
prs mladenic¢eveih,

Polagoma vzdigne deklica oko,
punciea ji ¢udno zabliséi, na
obrazu se ji menjava radost in
zalost, pa reée tiho, zelo tiho:

“Z Bogom! Pridite skoro, pri-
dite — jutri!” reée in mu odteg-
ne roko, prime Jano in pohiti
brzo proti gradu. Vse se je vrte-
lo pred njo, nebo in zemlja sta se
strnila in ihte¢ je rekla Jani:

“Sestrica, ¢utim;, c¢utim, kako
zelo si nesreéna.”

Ravno hoce zaviti v drevored,
kar stopi pred njo iznenada gos-
pa, Marta.

“Odkod prihajas, sestra?’
vprasa Marta, “Ze dolgo te i§¢em
po vriu.”

“Pripeljala sem,” odvrne Zo-

neski Slovenee. Ljudje ga ima-
jo Jjuko radi in mu zaupajo. V
zakon si je vzel héerko pozna-
ne in spostovane druzine Jakoh
Jancarja.

Imamo v naselbini tudi zobo-
zdravnika, Dr. William Uran-
karja, ki ima svoj urad na 829
B, 185; cesti. “Bill” je Se fant,
prijazen, vljuden in veStak v
syojem poslu,

Prihodnji¢ e kaj veé o naSih
ljudeh na tem Kkoncu velikega
Clevelanda, Josko Penko,

zastopnik Ameriske Domovine.

fija zmedeno, “Jano — siroto

”

“Jana,” recée Marta, “idi na-
prej proti gradu, kmalu prideva
za teboj.”

Ko se je bila kmetska deklica
nekoliko oddaljila, vprasa Marta
resno:

“Zofija, kaj je s teboj?”

“Ni —.ni — ni¢,” jeelja Zo
fija.

A Marta reée ostro in kratko-

“Ti ljubis mladega Mili¢a?”

Zofija ne rece nidesar, ampak
razprostre roke, se vrze sestri
na prsi in zaje¢i z glasnim jo-
jokom:

“Sestra, draga moja sestra!”

Marta prime prepadeno dekli-
co za roko ter jo pelje molée v
grad.

* * %

Bilo je Ze precej pod vecer.
Dnevna svetloba je slabo raz-
svetljevala dvorano mokriskega
gradu, kjer se je posvetovala pri
dolgi mizi druzba hrvaske gos-
pode, starei in zreli moZje. Zi-
vi, ognjeviti ljudje, izkuseni ju-
naki ,vcéasih siloviti, toda dobre-

na visokem stolu AmbroZ, miren
in pazljiv. Brado je imel belo,
kakor iz kamena, roke so mu po-
¢ivale na mizi. Za njim je stal
njegov sin Stepko, ognjevit, div-
ji. O¢i so mu blodile nemirno po
dvorani. Bil je kakor nabita
puska, vsak trenutek bi planil.
Poleg njega je sanjaril s sklonje-
no glavo njegov mlajsi sin Bal«
tazar; nedorasel, bled, zaspan,
malo je mislil, govoril ni¢, Tu-
ropoljski gospod Vurnovié je
gledal, vihajo¢ si brke, mirno.
pred-se. Kadar je kdo izprego-
voril, pogledal ga je samo z ma-
limi, boje¢imi oé¢mi, ki so mu gle-
dale izpod cela kakor krtu, a ko
je govoril sam, je sekal s svojim
bistrim umom kakor z dama-
scanko. Zupnik iz Sv. Nedelje,
moz debelega, rdecega obraza in
¢rnih las, se je stiskal v kotu in
Svigal z oémi kakor ris. Gospod
Konjski se je stegoval na svojem
stolu, govoril je hladno in lahko.
podpirajoc svoje razloge s kazal-
cem, doCim S0 se njégovemu sva-
ku, gospodu Kereénju, mozu ¢ve:
terovoglate zagorslg: glave, stis-
njenega obraza, blescale njegove
macje oci ter je bolj tolkel s pest.
jo po mizi, kakor pa umeval
stvar. Plesasti staréek Fran
Mrnjavéié, kratkih brk in dolge-
ga nosa, je potrjeval in pobijal
misli drugih samo s tem, da je
kimal in odmajevz\tl z glavo, do-
¢im je njegov krepki, bradati
tovari§ Druskovi¢ kar iz rokava
stresal saborske paragrafe. Naj-
bolj besna sta bila krapinjska
brata Seklja, oba rjavkasta, oba
ljuta risa, ki sta pri govoru ma-
hala z rokama po zraku. Za te-
mi osebami so bili v krogu dru-
2i plemici, ki so ali stali, ali se-
deli, se razvnemali, premisljali.
molcéali ali vpili.

Naposled koncéa gospod Am-
broz burni pogovor in rece z
zvonkim, mirnim glasom:

“Da, plemeniti bratje in gos-
podje! Jokati bi morali, ako po-
gledamo ostanke tuzZnih nam
kraljestev. Vse se prepira
njih. Kos za kosom nam trgajo 2
zivega telesa. Kaj smo bili ne-
koé¢, kaj smo sedaj? Ni-li naj-
veGjega junaka, kneza Nikolaja
Zrinjskega, nesreca pripravila v
obup, se ni-li odrekel Ze veckrat
svoji ¢asti? Evo, preti nam no-
va nesreca. Turcin se giblje, kr-
§i mir. Proklete zapoljske rane
se Se niso zacelile. A mi se kolje-
mo med seboj kakor volkovi. Ce-
mu? Radi grde sebic¢nosti. O
domovina, kaj si dozivela! Peter
Erdedi je junak, a ni baba, pra-
vica se ne pridobiva s sabljo.
Priviekel se je semkaj tudi gos-
pod Tahi. Naj vam li nastevam
njegova razbhojnistva?”

“Poznamo jih, poznamo!” se
odzovejo glasovi.

“Tahi hoce biti,” nadaljuje
podban, “s pomocjo bana gospo-
dar naSe kraljevine, isc¢e si pri-
jateljev in podkupuje slabotne.
Naj zavlada Tahi in njegova
stranka, pa izgine zakon, izgine
pravica, izgine postenje. Ni-li Ze
teptal zakone? Kmetje nam gi-
nejo, obupavajo. Recite, kar ho-

dete, tudi kmet je ustvarjen po

ga srca. Na koncu mize je sedel :

podobi bozji, ima duSo in sree.
Tare ga turska sabla, bije ga gos-
poski bi¢, mori ga glad. Akg se
on upre, kje imamo vojsko, kije
phug, kje denar, kdo nam otme
naso di¢no domovino? Kaj nas
c¢aka? Tursko robstvo. Tahi bi
simic ne storil iz tega, Sel bi med
Turke in se poturcil, toda mi?
Hotemo-li mi izdati domovino v
svojo korist?”

“Nikdar!” zagrmijo gostje,
Fran Mrnjavéi¢ pa odmaje z
glavo.

“Dobro! Naj se zacne igra!
Zatecimo se do najvisSjega sodi=
§ca, do deZelnega zbora. Pojdi-
te vsak v svej kraj, poucujte lju-
di, recite jim, da so na nasi stra-
ni Zrinjski in Frankopani, a ko
nas pozove ban, prihitimosv Za-
greb na zbor, da prisilimo Taha,
da se vrne v svojo Somodsko pu-
Scavo. Vam je to po volji, kar
sem rekel?”

“Da! Vivat dominus Ambro-
sius!” zabucéi plemstvo,

“Dobro,” rete Ambroz, “jaz
hotem — — —”

(Dalje prihodnjid)

DNEVNE VESTI

Princ Viljem na bo kan-
didat

Berlin, 19. avgusta. — Bivsi
nemski prestolonaslednik, princ
Viljem, trdi, da ne bo kandidiral
za predsednika nemske republi-
ke. Volitve se bodo vrsile v apri-
lu prihodnjega leta in liberalna
stranka deluje na to, da bo prine
Viljem naslednik sedanjera
nemgkega predsednika, Hinden-
burga, ki je ze star in bi se rad
umaknil v zasebno zivljenje.

Ustrelil Zeno in sebe

M’Keesport, Pa. 18. avgusta:
— Mathew Spalick, star 35 let,
je hotel zadaviti svojega en te-
den starega otroka. Ker mu je
zena to zabranila, jo je mozZ
ustrelil in nato pa Se samega se-
be. Otroka, ki je bil Ze nezave-
sten, je policija oZivila.

... Dekleti sta zgoreli

Dr. John Gugher, patologist
na Michiganski univerzi, ki je
preiskal trupli obeh umerjenih
clevelandskih deklet v Ypslanti,
Mich., je izjavil, da sta bili de-
kleti Se zivi, dasi v nezavesti, ko
s0 ju morilei polili z gasolinom
in zazgali.

MALI OGLASI

Stanovanje se odda
4 sobe, zgorej, vse na novo pre-
novljeno; nasproti nove sloven-
ske Sole. Jos. Fabian, 6116 Glass
Ave. (197)

Dry Cleaning naprodaj
Po zmerni ceni se proda po-
znano Cistilnico oblek, New York
Dry Cleaning, katero je lastoval
pokojni Ignac Smuk. Kogar za-
nima, naj poklice ENdicott 8776,
kjer dobi vse podrobnosti. (197)

Dvoje stanovanj
se da v najem, vsako po 5 sob,
spodaj, spredaj, eno pa zadej;
vs¢ na novo prenovijeno. Jako
poceni. Vprasa se na 1097 E.
T1st St., suite 6. (196)

Stanovanje
se da v najem, 7 ¢ednih in pro-
stornih sob; furnez in vse druge
udobnosti; tudi earaza se dobi.
1123 E. 74th St. Kljué se dobi
zgorej, ali pa na 1072 Addison
Rd. (avg. 18, 20)

Naprodaj
je lepa hiSa za enc druzino, 12
sob, lep prostor, zlasti primer-
no za zdravnika. Pridite pogle-
dat, vam bo gotovo ugajala, Ce-
na zelo zmerna. Vprasajte na
1046 I5. 176th St., Collinwood.
Higa se nahdja v blizini Buelid
Beach parka. Se tudi zamenja
za manjso hiso. (197)

Farma naprodaj

Naprodaj je lepa slovenska
farma y Geneva, Ohio. Ima zelo
Cedno hiso, gospodarska poslop-
ja, 10 akrov dobrega vinograds,
lep sadovnjak, 360 sadnih dreves
polnih sadja, garaza za 3 avio-
mobile. Farma obsega 24 akrov,
Vpradajte za podrobnesti ta te-
den pri Mrs. L, Rozman, 1046

I, 176th St., Collinwood. (197),
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inekoliko inferijorno — bil je ka-
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‘kor Orijentalec, ki odreka Zemni

'duso — mu je zdaj ulivala ne-
|kak strah v srce. Kaj bo neki
{rekla, ko ga uzre. !
| Toda ona ni rekla nicesar one- i
\ga, Cesar se je on bal. Objela|
'ga je in poljubila, nato pa naslo- |

‘nila glavo na njegovo ramo inse |

tbridko razjokala. Zdelo se je,

&
BLASCO IBANEZ :
© & & 2 ©
Za cast in ljubezen
ZA “AMERISKC‘; Ds(ihlgg(\:/ll\‘O" PREVEL
© . ©
o

‘ . o
_J) kakor da je moZeva navzocnost

Najhrabrejsi in najradovednejsi
80 ostali na krovu, misleé¢, da bo
parnik ubezal, ker je postajala
razdalja med njim in njegovim
preganjalcem vecjain vecja. Na-
enkrat pa je neka ¢rna érta pre-
parala morje: za to ¢rto je drvel
proti parniku greben bele pene
. . . Nenadoma je nekaj moéno
zadelo eb trup parnika, ki se je
stresel od enega konca do dru-
gega, Takoj zatem pa je nastala
strasna eksplozija: proti nebu
je &inil oblak dima in plamena,
med katerim so leteli neki temni
predmeti: rufevine parnika in
kosi ¢loveskih teles. . .

Nato je pricel brodolomee sli-
kati grozote, ki so se pricele odi-
gravati na torpediranem parni-
ku. Pripovedoval je o obupni
borbi ljudi, da pridejo do resil:
nih ¢olnov, o naporih oficirjev,
da zopet vzpostavijo red, o smrti
onih, ki so poskakali v morje ter
o prenapolnjenih resilnih ¢olnih,
ki s0 se vsak hip preobracali.

ez nekaj c¢asa se je parnik
potopil. Prednji konec parnika
se je ze takoj izpocetka zapiécil v
vado, zatem' dimniki, nakar se
je ves pogreznil.

Ferragut je pogledal mladeni-
¢a. Njegova fiziognomija, nje-
gov glas, vse je kazalo, da ima
pred seboj rojaka,

“Vi ste Spanjolec?’ ga je
vprasal,

Brodolomee je pritrdil.

“Katalonec” je vprasal dalje
Ulisej v katalonskem naredju.

To vprasanje je reSenca na-
ravnost elektriziralo.

“Da. Kaj je gospod tudi Ka-
talonec?”

In nasmehnivsi se Ferrafutu
kakor kak&ni nebeSki prikazni,
mu je Se enkrat zacel praviti
zgodbo vse nesrece. /

Povedal je, da je trgovski pot:
nik. Rojen je bil v Barceloni.
Potoval je po morju, ker se mu
je zdelo, da se more po morju hi-
treje potovati kakor po Zelezni-
ci, ki je zdaj prezaposlena vsled
italijanske mobilizacije.

“Ali je bilo 8¢ kaj drugih
Spancev na parniku?’ ga ja
vprasal Ulisej.

“Samo eden: neki mladenid,
moj prijatelj. Eksplozija Yorpe:
da ga'je raztrgala na kose . .
Videl sem . ..

Kapetana je ob teh besedah Se
bolj pric¢ela grizti njegova vest
Torej na parniku je bil neki mla-
denic¢, neki njegov rojak, ki je
umrl vsled njegove krivde! . . .

Pa tudi on, trgovski potnik,
se je zdel nemiren in izgledalo
je, kakor da tudi njega pece vest
Smatral se je krivega smrti svo-
jega tovarisa, s katerim se je
spoznal v Neaplju. Oba sta bila
iz Barcelone. Ubogi mladeni¢,
skoro Se otrok, se je nameraval
vrniti v domovino po Zeleznici,
“a jaz sem ga odvrnil od njego-
ve namere ter ga opozoril na
prednosti potovanja po morju.
Kdo bi si bil pa¢ mislil, da so v
Sredozemskem morju nemsk
podmorniki! .. ."”

Potnik ni mogel zakriti svoje
Zalosti nad smrtjo tega mladeni-
¢a, ki je potoval v njegovi druz
bi.

“Spoznal sem ga v Neaplju,
kjer je iskal svojega oceta. . .”

CARE A

Uliseju- se je izvil iz prsi samo
ta vzklik. Pogledal je mladega
pripovedovalca z ofmi, o katerih
ge je zdelo, da sko¢ijo vsak hip
iz svojih oéesnih jamic,

“Njegov oce,”” je nadaljeval
- mladenic, ‘‘je zapovedoval na ne.
kem parniku:. Njegovo ime je bi:
lo kapetan Ulisej Feragut. ..”

‘Groza! . . . Moéni moZ se je
nezavesten zgrudil na tla. . .

Snidenje v Marseillu

JFerragut je lezal bolan v ne-
kem hotelu v Marseillu, kjer so
ga izkreali s francoskega parni-
ka, ki je priplul iz Neaplja. Fer-

ragut je zapadel v neko otopelo |S¢ jasneje obudila v njej sliko
gtanje in si Zelel smrti. Med voz- |Sina, katerega ne bo nikoli ve¢
njo se je vetkrat poskusil vre¢i videla. Toda kmalu si je otrla
v lnorje! toda so mu k sreci fo solze, in bleda ter ialostnejﬁa ka-l
vedno prepreéili ter ga podvrgli |kor kadarkoli prej, je pricela

1 nost sovrazim

strogemu nadzorstvu.

Vse to je Antonio izvedel iz
ust poveljnika nekega sSpanskega
parnika, ki je priplul iz Mar-
seilla takoj drugega dne, ko so
barcelonske novine objavile smrt
Estebana Ferraguta, povodom
torpediranja parnika Califor-
niana. Mladi trgovski potnik, ki
se je bil ob tisti priliki resil, je
povsod pripovedoval o tem do-
godku, ne pozabivéi omeniti, v
kak&nih okoliS¢inah je spoznal
Estebanovega oceta in kako se

je ta onesvestil, ko je ¢ul o stras- |

Ai usodi svojega sina.

Antonio je odhitel v hiSo svo-
jega kapetana, kjer so bili ze
zbrani vsi sorodniki, ki so tola-
zili Estebanovo mater, dono Cin-
to.

“Moj sin . . . moje dete!” je
jadikovala nesreéna mati.

Ko je opazila Antonia, je ne-
sre¢nica vzkliknila:

“In njegov ote? Njegov ote?”

In uprla je v drugega oficirja
pogled, s katerim je hotela pre
nesti vanj vso svojo misel.

Antonio je bolje kakor kateri-
koli drugi poznal tega oceta in
tudi vedel, kaksni razlogi so ga
zadrzali v Neaplju. Zbog te Fer-
ragutove krivde je mladeni¢
podvzel to potovanje, ki se je
konc¢alo % njegovo smrtjo. Dona
Cinta je videla v tej nesreci ne-
kako boZjo kazen. Da bi Bog
kaznoval oleta za njegove grehe.
je zato udaril njegovega sina. . .

Takoj zatem je Antonio odpo:

spet Ziveti svoje vsakanje Ziv-
ljenje.

Obicajno je vezla rocna dela,.
|katera je prekinjala samo, da se
gje pobrigala za moza in da je
‘\bedela nad najmanjSimi posa-
jmeznostimi njegovega blagosta-
nja. To je bila njena dolZnost.
iZe od svojega detinstva je po-
;znala to dolznost, ki jo je imela
Zena mornarja, kadar se je moz
kakor ptica selilka vraéal za ne-
kaj dni v svoj dom.

Kljub vsej tej pozornosti pa je
Ulisej ¢util, da ga sedaj deli od
injegove Zene nepremostljiv
most. Da je bil ta njegov vtis
pravi, o tem se je kmalu prepri-
cal.

Nekega dne je hotel Ulisej, Ze-
[1jan, da bi zopet posijal vsaj en
isolnéni Zarek v njeno Zivljenje,
objeti svojo Zeno. Ona pa je pri
tem naredila gesto uzaljene sra-
mezljivosti ter se mu je energi-
¢no izvila. . .

Ulisej je tedaj nenadoma uzl
\pred seboj neko drugo Zeno: %ol-
to ko zemlja, razsirjenih nosnie,
ki so drhtele od jeze in z blaznim
|sijajem v oceh. Zdaj mu je Cin-
ta konéno odkrila svoje misli.

“Ne ...ne!...Zivela bova
skupno zZivljenje, ker si ti moj
moz in ker Bog hoce, da bo tako
.« . toda jaz te ve¢ ne ljubim in
te ne morem ve¢ ljubiti! . . .

. .. In to meni, ki sem te tako
ljubila! . . . Na vseh svojih po-
tovanjih in pri vseh svojih pu-

‘toniu ,da bodo v nekaj dneh dvig- | &8 )
nili sidro. Svojo sluzho je ponu- Papirje, pozabljene v nekem kov-

{municijo in aeroplane.

Oh, koliko hudega si mi storil!!

. . .~ da, sovrazim toliko, da'je par ur spal, sicer pa
te! . .. Ti si ubil mojega sina! je bil vedno poleg Antonija na
. . . Edina uteha mi je to, ker poveljniskem mosti¢u. Ondi sta
vem, da ti, ¢e imas kolickaj ve- se prijatelja razgovarjala ter
sti, trpi8 Se bolj kakor jaz.” 'pozorno zrla po morju, pazed na
Ulisej je izprevidel, da mu ne \najmanjie pokrete njegove si-
kaZe drugega, kakor da pobegne. nje povrdine. Vsi ¢lani posadke,
Ta dom ni bil ve¢ njegov dom. tudi oni, ki so bili prosti, so ob-
Cinta ni bila ve¢ njegova Zena.|¢utili potrebo bedenja in Cujeé-
Spomin na dragega pokojnika, nosti.
ki je bil poslej povsod navzoé, je |

; 5 0% J&) - Kadar se je kapetan slucajno
zdaj stal med njima. Uliseju je yqaj dlje ¢asa zadrzal v svoji ka-

preostajala samo Se ena moz«|hinj, ga je takoj pricel muditi
nost: da gre spet na morje. Nje-|sromin:
gova ladja mu bo za ostanek nje- “Rstebs
- STk e Csteban ., . .

govih dni edino zatbcisce, kakor
s0 bili nekdaj samostani edino
zatocisce za skesane zloc¢ince.

Nekega dne je Ulisej javil An-

»

sinko moj! ...

In iz oCi so mu privrele solze.
Kes in srd sta budila v njem
|slike o strasni osveti.

Nekega dne, ko je urejeval

dil zaveznikom, katerim je hotel |¢¢8U, je nasel Freyino sliko. Za-
oskrbovati mornarico, ki je blo- i(]l.\’ll se je ]e}‘)()fil.t.e. ze.nske in spo-
kirala Dardanele. Mare Nostrum |min na slasti, ki jih je prezivel 7
jim bo privazal Zve# orozje.| N0, ga je zmedel. Istocasno pa
|se je v njem dvignil gnev in Ze-

Antonio je izkudal ugovarjati; ‘lja-po divji osveti ... Ali ni bila
lahko bi se podyzelo mnogo var- 1Freya vsemu temu kriva? Ali
nejsa in bolje nesoca potovanja; ;“i' zasluzila smrti?
moglo bi se iti v Ameriko . . . Jezno je raztrgal fotografijo,

“A moja osveta,” ga‘je preki- |¢ez hip pa je pricel zbirati nje-
nil Ferragut. “Ostanek svojega ne raztrgane koscke in jih skrb-
zivljenja hoéem porabiti za to, |no zlagati skupaj.
da se mad¢ujem nad ubijalei mo- | Nato se je njegov srd usmeril
jega sina. . Zavezniki potrebuje- | proti nekemu’ drugemu kriveu.
jo ladje . . . Dobro, jaz jim da-|Pomislil je na onega laZi-diplo-
jem na razpolago svojo in same-
ga sebe.”

Vide¢ skrb svojega drugega
oficirja ,je dodal:

“In poleg tega zavezniki dobro
placajo. Taki posli mnogo neso.
Plac¢ali bodo, kolikor bom zahte-
val. Poleg tega pa,” se je zalost-| Mare Nostrum je naredil Je
no nasmehnil Ulisej, “zdaj ne bos dvoje vozenj za ¢ete v Dardane-
priSel v nasprotje s svojimi ide- | ljh, Iz Tenedosa, kjer se je usi-
jami: delali bomo za I‘GDUb]ikO." ‘ drala njego\ya ]adja’ se je videlo

Mare Nostrum je kmalu nato|pred Dardanelami celo otocje
odplul v Anglijo, kjer je vkreal ‘hojnih ladij, kriZark in oklopnic,
tovor, nakar je odplul v Darda-|ki so bruhale iz svojih tezkih
nele. Ferragut je hotel potovati topov Zelezo in jeklo na darda-
sam ter je odklonil zaS¢itno | nelske tesni.
spremstvo rusileey, ki so sprem-|  Njegovemu tretjemu potova-
ljali zdruZene transportne kon- nju na vzhod je bil kot cilj So-
voje. : lun. Pocetkom novembra se je

Ferragut je dobro poznal Sre- konéno Mare Nostrum spet vrnil

je morda sam ukazal izpaliti
usodni torpedo.

Ah, ¢e bi mu slucaj naklonil,
da ga sre¢a! Kaksna radost, ¢e

bi se znasel sam pred njim!. ..

|
|
|
|

|

opravkov je moral tam ostati ne-
kaj dni. Ulisej je izkoristil ta
¢as z dolgimi izprehodi po me-
stu; ugajalo mu je v stari luki
in v mrac¢nih ulicah, ki jo obkro-
zajo. Ko se’je navelical Setanja
po stari luki, je Sel v sredisce
mesta, kjer se je ustavljal pred
okni velikih trgovin in obcudo-
val izloZene predmete.

Nekega vecera je ¢akal na po-
uliéno zeleznico v Uliei Canne-
biere, ko je imel nenadoma ob-
cutek, kakor da ga nekdo odza-
daj motri. Ulisej se je naglo
obrnil in res opazil na kraju tro-

Njiju pogleda sta se srecala.
Ulisej se nikakor ni mogel spom-
niti, kje je ze videl tega ¢loveka.

(Dalje prihodn{ié¢).

DOBER PREMOG!

Toéna posireiba!

The Hill Coal Co. -
1261 MARQUETTE RD.

Stari Cimpermanovi prostori
HEnderson 5798

FRANK ARKO, zastopnik
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mata, na onega von Kramerja, ki |

o

-

toarja nekega elegantno oblece-
nega moskega, katerega je izpr-
va smatral za Angleza. Ta Zen-
tleman se je ustavil, iznenaden,
kakor da je pravkar spoznal Fer-
raguta.

Eﬁ%ﬁﬁ%&ﬁ%ﬁﬁgﬁ%‘%

LOUIS MAYER

SLOVENSKA TRGOVINA
DOBRIH CEVLJEV
7508 St. Clair Ave.
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PRVI SLOVENSKI Eg OGLEJTE Sl ©:
PLUMBER El novo otvorjeni dom, ;
J M ﬂ AR E%( zgrajen po slovenskem ©
A '@= stavbeniku Aug. Kau-
B e r:%; © 3ku, na 18321 Neff Rd.

. : | © Odprta za ogled vsak
e hotete delo poceni in cgi d d 2. do9
posteno, pokliéite mene. &ji SAN PG s BO.P:(MES XV G-
RAndolph 5188 ”E@g@ For.
1 L

NAZNANILO!

Mi smo ze dlje ¢asa zastopniki za prodajo nagrobnih spomenikov.
Imamo vedno v zalogi popolno izbiro krasnih spomenikov, vsak &as
na ogled. Cena istih je:

1

Posamezen kamen za odrasle..$ 635 in ved
Dvoini kamen. .. oot 2ty $100 in vet
Kamen za otroke........cccoeooe... $ 35 in ved
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Zgovorimo se tudi lahko za pripravna odpladila.
telefonu in pridem na dom, kamorkoli in kadarkoli.

_ Anton Plute

3581 E. 113th St. Tel. SWeetbriar 7386-J
LT T T O T T T T
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WEST SIDE MUSICAL COLLEGE

V TOREK, 1, SEPTEMBRA 31. LETO TE SOLE
POUCUJEMO VSAK INSTRUMENT
Merrell Bldg., 1900 West 25th St., vogal Carroll
Lakewood podruZnica: 14623 Detiroit Ave.
VPRASAJTE ZA PODROBNOSTI

Pokli¢ite po
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toval v Marseille, in ¢im je do. Stolovi¢inah ne boS vel naSel
spel tja, se je odpeljal v hotel, |Zenske, ki bi te taka ljubila, ka-

dozemsko morje. Ker je pripa-| ¢ Marseille. Radi neodlozljivih
dal nevtralni narodnosti, je pla- ‘

kjer.je bil nastanjen Ferragut.
katerega je dobil sededega ns
balkonu pred svojo sobo, odko-
der je bil razgled na vso s tarn
luko.

“Antonio, Antonio!”

In tope¢ se v solzah je objel
svojega oficirja. Bilo je zdaj pr-
vikrat, da je mogel zaplakati, in
to je zelo ublaZilo njegovo bol,
Antonijeva prisotnost ga je spet
pcklicala nazaj v Zivljenje; v
njegovi glavi so se priceli pora-

. |jati spomini nekdanjih potovanj

in poslovanj. Antonio si je na
vso moé¢ prizadeval, da ulije zo-

pet energijo v svojega kapetana, |

katerega se je nenadoma pola-
stil obcutek, kakor da je prise
Mare Nostrum ponj.

Toda istocasno je obcutil tudi
obéutek sramu in kesanja: An-

nost; on je bil edini ¢&lovek, ka-
teremu je on, Ferragut, pripo-
vedoval o oskrbovanju nemskih
podmornikoy. :

“Ubogi moj Esteban! . .. Sin
ko moj!..."”

Antonio je bil skrajno obzi-
ren. Izjavil je svoje sotutje za-
radi Estebanove smrti, toda ni-
ti s besedo ni omenil odgovor-
rosti, ki je leZala na ocetovih
ramah.

“Tudi jaz sem izgubil Ze otro-
ke, pa vem, da ne pomaga nobe-
no kesanje in Zalovanje ., ., Umi-
rite in potolazite se! .. .”

Antonio ni niti z besedico
omenil, kar se je zgodilo pred

tem tragi¢nim dogodkom. Da ni

Ferragut tako dobro poznal svo-
jega tovariSa, bi mogel domne:
vati, da je slednji vse pozabil; v
Antonijevih pokretih in pogledih
se je kazala samo ena skrb: da
bi kapetan ¢imprej ozdravil.

Osvezen vsled navzocénosti svo-
jega zvestega tovarisa, se je Uli-
sej zopet toliko popravil, da je
Ze Cez nekaj dni zapustil sobo, v
kateri je mislil, da bo umrl. V
njegovem spremstvu je odpoto-
val nato v Barcelono.,

S strahom v srcu je Sel proti
svojemu domu. Njegova neZna

Cinta, katero je vedno smatral

' ko, radi katere je pozabil na svo-

kor sem te jaz!”

In neprestano plakajo¢ in tar-
najoé¢, ga je opomnila svoje pre-
tekle, ponizne in pokorne ljube-
|zni, diskretne in strpne verno-
<n RS |

“Vedno sem te v mislih sprem-
‘1jala na tvojih potovanjih. Ko
si se vracal, sem vedela, da si me
pozabil in da si mi bil nezvest.
iVse mi je kazalo to: pisma in pa-
|pirji, ki sem jih nasla v tvojih
\Zepih, fotografij v etvojih knji-
\gah, itd.”
| Za trenotek je premolknila in
plamen njenih oéi je ugasnil.

“Toda vse to,” je nadaljevala,
“sem prezirala. Jaz poznam
mornarje, saj sem sama hdi

'la svojo mater, kako je bridko

mo%je v daljnih lukah, ni vredno
solze . . . Toda Zena, ki 1jubi svo-
jega moZa, zaradi tega neizmer-
no trpi! . . , Toda pripravljena
je tudi, da odpusti . . . Ampak
sedaj /. . . sedaj!” :

Ni se mogla brez srda spom-
niti njegove nedavne nezvesto-
be . .. Vedela je, da zdaj ji niso
bile ve& tekmovalke Zenske, ki
se prodajajo po velikih lukah, ni-
ti ne potnice, ki dajejo za nekaj
dni svojo ljubezen, kakor se da-

Isej zaljubil kakor kak mladeni¢
v lepo in elegantno Zeno, v tuj-

je dolZnosti, zapustil je radi nje
svojo ladjo in svojo rodbino . . .
In ubogi Esteban, ki je vsled
o¢etovega postopanja Ze itak po-
stal sirota, je Sel, da ga najde,
pa je pri tem nasel svojo smrt. .,

Feragutu je bilo tezko pri sr-
cu. Pogledal je v stran, ker ni
mogel prenesti njenih pogledov.
niti ne ugovarjati njenim bese-
dam.

“Ona ve vso resnico!” mu je
Sepetal glas kesanja.

“Jaz te ne bi mogla nikoli veé
ljubiti, Ulisej! Ti si vzrok smrti
mojega sina. On bi Se zdaj 7zi-
vel, da te ni Sel iskat, da te opom-
ni tvojih oc¢etovih dolZnosti , ., ,

: A nim zaupanjem, kakor nekdanj
\mornarja, Mnogokrat sem vide-| DARIEEL anje

!plakala. Toda to, kar pocenjajo |
toniju je bila znana njegova taj- | ‘

je milos¢ina, Zdaj se je bil Uli-|

polala na njegovem jamboru| g
| Spanska zastava. |

Ulisej ni imel nikakega stra-
hu pred podmorniki. Zaupal je
(v brzino svojega broda in v svo-
jo dobro zvezdo.

“Ce naletimo na kak subma- | ##
rin,”«je vetkrat dejal svojemu
drugemu oficirju, “je moja edi-
na zelja, da bi bil podmornik
pred nami.” :

Nadejal se je namreé¢, da bi
se mu v takem slu¢aju posrecilo
podmornik ‘s svojim parnikom
prerezati na dvoje.

Toda Sredozemsko morje ni
bilo zdaj ve¢ ono nekdanje mor-
je in kapetan ni ni¢ ve¢ poznal
vseh njegovih tajen; zdaj ni mo-
gel ve¢ na njem ploviti s popol-

\éase. V svoji kabini je bil samo

Spendal, Valentin Pakis,

ni Mlacek, druzini Jacob

krajSek in druzina Koss,
Mr. in Mrs. Steve Kulez,
Mrs. Vercnica Kos, Mrs.

pocitku.

vod

Ti pa, dragi soprog,

Ruth Jane Cramer, ki se-
di v jeéi v New Yorku, ker
je nevarno obstrelila drZay-
nega poslance Yatesa. Ako
bo poslanec wmrl, bo Ruth

Kadar na to pomislim, te narav-

obdolZena umora.

~ NAZNANILO

TuZnim in potrtim srcem naznanjamo Zalostno vest vsem sorodnikom, prijate-
ljem in znancem, da je po kratki bolezni, kruta smrt pretrgala nit Zivljenja naSemu
nadvse ljubljenemu soprogu, oziroma odetu.

'FRANK MRAMOR

Preminul je dne 2. avgusta, spreviden s sv. zakramenti za umirajole, v starosti
48 let, pokopali smo ga pa dne 6. avgusta na Calvary pokopali&¢u. Doma je bil iz
vasi Andrejéje iz Trojiske fare, na Notranjskem. V Ameriki se je nahajal ravno 81
let. Bil je nam dober in skrben soprog in oce.

Tem potom si v dolZznost Stejemo, da se zahvalimo vsem, !
strani in nam pomagali za ¢asa bolezni naSega dragega pokojnika ter mas tolazili v
¢asu nade Zalosti ob bridki izgubi.

Posebna hvala nasim sorodnikom Frank
pozrtvovalnost in pomoé.

Dolznost nas veze zahvaliti se vsem, ki so darovali krasne vence, ki so tako lepo
okrasili pokojnikovo krsto, in sicer: DruZini Anton Bavetz, druZini Jack Krasovec,
druzini Charles Marolt, Mr, in Mrs. Joe Mestek, druZini Race iz E. 61st St., druZini

Maceabees, druZini Toplak, druzini Jacob Krizman, et o8 :

Iskrena hvala tudi vsem onim, ki so dali za sy. maSe in sicer: Marjeta Mestek
in druzina, Mrs. Mary Raker, druZini Tursic, druZini Lanchman, John Pirnat, druzi-
ni Andy Zakrajsek, druzini Primoz Modic, Joe Modic, iz Norwood Rd., Sylvia Za-

Cleveland, Ohio, 20. avgusta, 1931.
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ot

ki so nam stali na

in Mary Kos, iz Johnstown, Pa. za njih

drustvo “Srca Jezusovega,” druzini Skufca, drusdtvo “Blej-

sko Jezerc” §t. 27 SDZ, druzini Frank Koss, druzini Jack Morel, John Koss, druZi-

in Frank Koss, drustvo “Collinwood Hive” §t. 283 The

Frank Mulec, druzina Znidarsic, Jack Turk, Nick Clorich,
Marie Podpadec, druZina Frank Koss.

Lepo zahvalo tudi izrekamo Rev. Ponikvarju za spremstyo iz hise do pokopali-
S¢a kakor tudi za opravljene cerkvene obrede. Hvala vsem prijateliem, ki so dali |
svoje avtomobile brezplaéno na razpolago pri pogrebu. Lepa hvala tudi vsem, ki so
prisli pokojnega pokropit, ko je lezal na mrtvaskem odru ter ga spremili k ve¢nemu

NajlepSa hvala pogrebniku Frank ZakrajSek za tako lepo urejen pogrebni spre-

" %e enkrat vsem skupaj: prisréna hvala!

oziroma ode, po¢ivaj v miru in lahka naj Ti bo amerigka

gruda, dokler se ne snidemo vsi skupaj nad zvezdami. Zapustil si nas prehitro, toda
pozabili Te ne bomo nikoli!

Zalujoci ostali: :

SOPHIE MRAMOR, soproga;

druzina Antonc¢ié, druZina Mr. in Mrs. Martin Planinsek,
|

l

I

E

FRANK, sin; SOPHIE, héerka. |




